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( =*Mﬂ‘;‘fﬁeﬁu§n f‘hum ya 3oy «ano de ’aquulloq egp:ﬁmles Criss
tianos: virjéas giwa (i merpresentdrasen. los: calds de ‘Cadizi, me-
nyparianocon despreciog yoharian micha barla'dé mi trags,
qulue; nodseccalzenes con: tiranses, nic panthlones anchos,y al»
Ighitgsse rodilldrods @b otrase ﬁm-anﬁyjqa guernos han traido &
Espadgicicrtosentes ridéculas, que preteadeniacabarcon aqueila
gravedad, espafolasiqualtanto respetaron. uw dia.las‘ naclones?
mas cultasde Europasy que hoy se mira tan d«_,spreuada por=
que-solorel currutaquismo-6ifrancesismo (hablo e puito d tra=;
ges) parece bienienclos paseasy tertuiias y aun-en: el seno’ de:
las cgrpnrauﬂnes mas respetables. Sey puesyiun: buen clérigoy’
quer.con:! mis rcalzongs.d- la. antinu&., conumi ' chapa: abotonaday®
con /mi balandran:largo y mi sombrero deteja me presento em
medio; «de mis wnmudmdannh y icreo mz: tienenitodoraguel res-
peto que merdce mi estado..Ando yatocando® o afios, y desdes
quadilas 4 (entonces ast 'se usaba emdSspafia) me pusieron miss
padres: 1a cartiila en las mianosy no he dexado de ellasrlos fi-i
bross A pesar-de-esta cada dia-desconfio:mas de mi mismoy yi
me [ parece ique: sé poquisimo 6 nada.i Asi: que: we admiraten
gwam manerasver: 4, muchos 3@?%:1@5 sin-talento 1y 'sin aphcau@n.,r
queisegun: suscdiscutsos hablans .6 por majoridecir, .coterreant
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om0, unos sibios universales, y.no caben ni el-corto catecise-
mo del P. Ripdlda. Estos, pues, disputadores acerrimos ¢
:nexorables contra loscque Haman cletigalla y fraylesca, qui-
cieran encontrar en el clero unos hombres tan viciosos y des-
moralizades come ellosy.qug-aprobdran sus excesos, aplaudie-.
ran ‘sus - wviclos,  ¥-se tranformdran’ en” panegiristas de sus
indximas perjudiciales d la prosperidad del estado y tranquili-
dad del ciudadano. Por desgricia“algunos ‘hay de esta clasc s
pero por fortuna son taa raros, que aparecen en el harmoso
cuerpo eclesidastico ~como un lunar casi Aavisibles Lia Espana
tuvo siglos de ignorancia y barbarie, en que se_relaxd mucho
su disciplina, y sus clérigos cometieron crimenes dignos del
mayor castigo; mas'esta infausta. épeca durd pocos afos, res-
pecto de los muchos siglos en que la santidad y ciencia de la
iglesia espafiola resonaron con asombro en todocel mundo co-
nocidv, y aun hoy dia tenemos muchos ob:spos que podrian de-
sempzitar el -relevante dictidorde padres de la iglesia en un
concilin general tan perfectamente como lo hicieron sus ante-'
cesorzs en ¢l Trideatino. Hay muchos excelentes pdrrocos que
sabzn, ser al lado de sus prelados iunos cooperarios 1ncansables:
en su ministerio,.y en muchas psblaciones el iris de paz para
conservarla entre sus feligresesy el apoyo de todo indigente,
el protector de la viuda, el padre del huérfano, y el consuelo
detodo afligido. Ka las catedrales: y colegiatas ‘hay muchos
prebendados que (desempedian el pilpito y confesonario con
rucha utilidad de las almas, y que no expenden sus  pingiies:
rentas enlos términos que nosdicenestos negros zoilos que todo lo
zahieren,sino enobras de beneficenciacomo prueban las ldgrimas
de infinitos pobres, que ensu muerte riegan conaquellas las calles
. por-ondusus caddveres pasanal sepulero. Hay finalmente en las
wifrdades y poblaciones ~menores ‘muchos: sacerdotzs que ‘son;
utilisimos 4 !a sociedad , porque su vidareasta, sébria,'y desin+
~ feresada sirve de norma dunos y:de fremos 14 otross-Y ' sipa=
samos d la que Haman frayles en estos que se-precian de lite~
®a10s, veremos queé les frayles mi son perjudiciales 4 la sociedad
ni trastos.inutiles «d la casa de Dios. Los claustros han sido:
siempre el asilo de Ja virtud en:seatir de:los hombres mas jui=
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cioses 4 y no, el taller dela holgazanerfa ; ecomo dicen egtos sal
timbanguis s 0 lldmense; sdbios. de fadice, que 'sin” haber exa-
minado imparcialmente y de cerca la.vida religiosa,'la pintan:
con los mas infames coloridos, porque reprueba altamente los
infames sentimientos de los corazones envEJcldus en el libertina- -
ge. Los claustros conservan viejos octogenarios, que 'acaso ng.'
habrdn cometido en toda su vida un sulu pecado mortal , quan-
do las obras, palabras y pensamientos, y hasta las mlt‘ﬂdﬂb de
estos eruditos a la vieleta arrojan un mortifero veneno, que es
el accibo soliman para muchas personas incautas,, que bebien-
do su impfa doctrina en la hermosa copa de un estilo culto :
elegante, al fin conocen que van errados, y suelen correr 4
los claustros 4 llorar sus yerros. Lios claustros son la morads
de hombres penitentes, que sin asustarlos los rigores de la mor-
tificacion despedazan sus carnes y derraman 'sus sangre, no.
para expiar una vida criminal que nunca tuvieron, si empero
para detenzr como Molses alzadas sus manos al cicio, la espa-
da. de la divina venganza contra estos at:0s pricticos, cuya
vida molle.y vaiaptunsa hard creer al que no los conczea que -
“han cursado la escuela de Epicuro, 6 que sus principios somn
de dquellos obscenos poztas, que en una repub«lmﬁ gentil como
entonces era Roma 4 merecieron la exécracion publica, y las
mais acres invectivas de los doctores Caton y Ciceron, Los
claustros en fin, son una sociedad de hombres benéficos y hu.
mildes,.en cuyas, ociosas manos (no sé porqué se han de Has
mar muertas ) viven eternamente las haciendas por su econé-:
mico gobierno, y un principal de medio millon en hacienda
mantiene con dacencia seis veces mas personzs que un potens
tado nuestro, sin s2r gravosos al pueb*u donde estan fundadoq;,-
antes bien muy ttiles para socerrer d sus pobres, sin estar’
agablados de trampas, piﬂ'ﬂﬂflﬂ exdctamente al f:mmeruantm,
al arquitecto, al zapatero, & quantos le sirven, y con algunos:
ahorros qne tambien han sacado 6 podido sacar :al.estade de
sas aguras : verdsd qu2 pueden confesar algunos mimistres «de;
Cirlos IV en aguslla disipidora época de donativos: y emprés-
titos 4 la corona. Ministro hubo que: se qued6 admirado quando:
sUp0 qu2 un conveato de la peniosula sin mas hmusmq ni ha--



Ei%ﬂdas que -uiva ‘bien quTti-vaﬁﬂlg*}:ﬂ‘h filié:':z? ‘ﬁﬁl‘éé de }f‘llﬂﬁﬂ s deg- __
pues.de mantener quarenta’ yiqun _til*a:‘H-%fllfgfa:iisﬁs:,‘l _'q.fﬁ nce estudi--
anges 5 ‘dock .mozgside lbor,! 4o tienypoy fb‘ﬁﬁ{'a-xi‘tes"j*aﬂrl":;linlifi'fl‘si 3.
y los gastosidel rcultojen su tem plig: 5 PUSO *eﬁ_’*-te':fé‘r'-c-:r_‘i‘.;.“dfé'd:‘{-‘-.-"
nativo gratuito. etén i mil realesy sin g ae poreste desembolso -
tuviese que empefarseren un ma ravie iy e falt a':'s*.ei n&'dia L u‘:r
munidad,y dependientes. 3t arian'estd’ esos i!fizﬁ’E"r.':‘:‘m disipadéres, -
4. quiepes-acaso dexarow sus:padres pragiies haciéndas y hoy'sé
miran; Henos de trampasgrcarcados de ‘acreedores y cubiertos”
de fgnominia? 3 Y tienz2n valor para llamar 4 los' frayies holga-
zanes 'y perjudiciales? zdon poriventura ellos mas dtiles 4 [a°
‘patriagPero supongamosique todo su entono'se dirige: 4 e308
frayles . Pordioseros ‘quespiden limosna de puetta én puertd, ¥
ide esteimodor dicen: son graviesos al estado ¢ jquidh ha dicho ja~
mds que el hacer bien se.debe prohibir? Nddie: pues nadie de-
bera oponerse a' que tengamos-algunog’ pubies d quienes socor-’
-rer con el saperflao de nuestror bienss. 3Y ‘quitnes” mas pobres
~de cuerpo y de espiritu que esos hombras dsscalzos, cubiertos”
de un tosco sayal 5 alimentados con’insipidos y mal condimén-;
tados manjares (entre fondas y refectorios hay muy notable di-
ferencia) retirados del gran mundey, ya orando por todos', ya'
gimiendo: entre elaltar: y el véstibilo por les' pecados del” pue-"
blo, imitando enipoblads laivida solitdria y ascética de'la ta-"
baida 5 unas tablas y una'manta por‘cama’, un vestido' que a-
tiempos sirve: por seilicio'y una obediencia cirga 4l prelado
s« valantad: propria-para naday d todas hotras dispuestus para’
ha er bisn 4 sus prOX1 N8, con' uia aplicacion la'mas constahte"
al estudioy abaltar,-al pdlpitoy al confesonarios y finalmente
os mejords maestros ¥ coasoladores d&'los que’ ahora' los-infa=-
Mman, murmuzan: y esearnecen, si Dios llama eficazmente 4
SuS corazones s como muchas' veces hemos visto con el mayor'
jaoilo? 3Y Wiremos' que estos hombres desinteresados, penitent-
tes y laboriosos son gravosos.al estado’ ¢ indtiles 4 laiiglesia®’
Que Ppregunten 4 tantos buenos espafioles emigrados’ d& sts’
casas'y provinciasen esta épocade miseria y de guerra: que’
pregunten 4 tantos soldados espafioles’ haridos en'las batallas y
fugados de- los. enemigos, en- quienes hallaron mas" seguro.G’
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pronto SOCOTIO. En todo buen patriota respondens:pero espe-
cialmente en el estado eclesiastico. Dentro de Cddiz se hubla de
asta suerte, ynode otra.enlos campamentos y quarteles generales.
Hasta los mismos franceses, han confesado esta,verdad. {0 si-
glos): {O- costumbres! Pobre, Espafia, si te, dexas seducir por
estos impios: antes de. muchos afios llorards fan amargamente
eoio aquellos infelices palses que, por qUETrer saber no sobria ,
y si Sobradamente contra. el. precepo del apostol , se miran hoy
s nvueltds en las mdximas inferpales de los Corifeos de la ins

credulidad, Valtayre, Rdussean, ¥ otros . ejusdem furfurise
+0 amable religion! {O religion santa ¢ inmaculada! {Delicia del
horhbre en este valle delagrimas, y escala segura para subird la
eterna felicidadl, Th  eres, no tus ministras , contra quien los
incredplos ne: por: convencimiento y. si por aficion dirigen 511#
tivosi: tiieves la bobeda que prete nden socabar hasta los cimien;
tos: .t eressyis 16jos de nosotros semejantes. charlatanes § que nos
dexen cor nuéstras antiguallascon aquellas nuestras antiguas prac-
ticas déveras:y sencillas que nos ensefiaron nugstros abyelos : me=
joriguergmes pasar,par supersticiosos que porlibe riinos;malz im=
poirtaique nio seamos Hustrados, con tal gne nos salvemos: Lijos,
gepitey demosatros semejantes piojos napoledunicos, que en todas .
.Paﬁ-&cs{quie;e-a psig:jar;.-A!ﬂrpa--ﬁ-fg-mlm_pgﬁﬂmﬁhbgepc;s CS paﬁﬂlﬂs: pon-
_gamos nuestros pechos yn uestrosbignesd disposicion de nuestro
sitbio Gobiernoparaatrojar de la penfasula los franceses,y noper-
_danids de vista sys lugar tenientes, que siempre, quedardn algu-
‘no8 entre nosotros. Tratemos de conocerlos 3y  conocidos . que
‘séan, pongdmeslos en parage donde.no nos puedan dafar sus
Jenguas ni sus plumas. Fntdaces la nacion.espafola, con asqm-
‘bro y envidia de todas las demas consumargd-la grande obra
‘de su felicidad, congregando un congilio nacional, en que se.ar=
' geplardn los diezmos, los conventos, las costumbres: tambien de
“los seculares, y otros puntos de disciplina eclesidstica 3 perque
-ahora, entre las calamidades de la guerra y el estampido del
cafion, no hai sesiego ni tranquilidad para discutir unos.puntos
tan ‘interesantes y complicados, ai ahora se debe tratar de otra
.@osa ‘que de guerray guerra, guerra 4 los frapcesess y tode lo

demasy senores libsralesqs crean Vdes, que no-agrada 4 la pacion.
4 T _
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?jaegu que 1os echemos mas alld de Ilﬁs'Piril}ms E'af.b'a'-xa'rﬁn"l*dez
tono, y mudaran de opinion estas ranas vo;.lngleras.,"-qlue tanto
nos inconmodan ahora., y entérces pondremos arreglo en lasrens
tas eclesidsticas, en los diezmos, en los conventos; ed‘una pa=
labra .}:'en todo nos vestiremos de nuevo, menosen sert buenos
cristianos , porque esto es lo principal; y el que no quiera cres
erme, ‘que se lo pregunte & Salomon, y le responderd: zime Dos
um , et mandata ejus observa hoc est enim omnis “homo. Mitn<
trasllega este dia venturoso, que yomiromuy proximo, pidamosd
Dios que por su infinita misericordia nos ﬁii.}ijl‘u:'f de esL08 miseras
bles charlatanes , de quienes parece dixo con  tanta “anticipa+
cion Santiagn en su candnica: et linguaignis’ est, universitas
iniquitatis. Dios nos libre 'de sus sarcasmos ironicos y dichos
agados, ‘que’ tanto encantan 4 1a'javéntud inautay que, como
dize San'Gerénimo, no conocen 'que’ venenum sub melle Jaret.
Dios, =n fin, nos libre de' unos discursos  tan infundados, tan
impios, y tan opuestos 4 las mdximas fundamentales de naestra
santa religion, tanto mas temibles, ‘quanto que su brillante. 'y
“asidtico -estilo es para muchos'un t65igo de doctrina diabdlica,
«que d {a manera del paseante ineduto por un delicioso Tjardin,
no reparan que latet anguis sub te¥ra. Concluyo § Sr. Procura--
dor, 'mi discurso mal formado 3 porque , repito, soy muy-igno-
‘rants; pero nlnguno me gana d ser buén espafioly y auaque pe-
“cador, no tanto ‘que mi doctrina ‘tire 4 perder 4 'otrosy ‘antes
“bieny ‘amo mi religion, mi patria; y-mis sentimiciitos manifesta-
“dos ‘solo se dirigen d incitar “otras plamas mejor cortalas, ‘que
si llegan d moverss, todos esas patulantes plagiarios huirda del
“orbe literario, tan cabisbaxcs y confusos, como aquellos hipéeri-
tas judios, quando 'presentada la pobre Addltera (por ser tan
' P{Jbie S-iI] duda no tuvo un solo abogado s 'y sf infinitos fiscales)
“en juicio, la eterna verdad les dixo qui sine peccato est.... verdad
“'inconcusa, que las viene como de molde £ estos insolentes de-
-clnmaldn.res contra el clero y frailes, que 4 todos los quisieran
confundir & pedradas, sin conocer qui si les dixerans destruid,
~anlquilad por vuesitas manos € toda la que llamais frailesca
- ¥ clerigalla espafiolas pero qui sine pecato est.... tan enteritos
quadarian los clerigos y los frailes como estan ahora.—=Meted

w




11 ‘mano‘én vuestros pechos, .eonocad;lo- qlie sgis, mirad: vugstro

ficl retrato en la epistola sagrada del-apdsto] San Judas, y des-.
plesideeerla 1y meditariachien iy venid y decidme s1 mingu-
‘P0.0s pintd imejor 4 _qug-el: Bspinita , Santo por. boca de su
apostols V dab St ‘Procuradorigeneral de la nacion y, del reys
harda:de este pﬁpﬂl: el casorqatres merece - y-qus m&ﬂde.lmprl-
- mirle 600y clertam2nte. sercmos.tan ﬂmigm coro.  antcs o pucs
16 estde todos préximoss=dok buen: cleisgoa i « |
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ARTICULO:IREM I'TIDO. - 1
AL PROCURADOR (DE(LA NACION Y.DEL REY.
“ Az e Muy: Seffonmibies vy g 2 201000 el

i Sirvase. Vi odecir ‘deumi -parte al Séfor. Comciso (a) del &
de JuniosQua laiobra deliAbate Barruel es un texido de de-
mostia.donss ¥ "decumentos sacados -de’ la edicion general- de
log.escritos que publicé Beawnarchais con la pompa y luxo de
los caractéres  de Baskerville , quando los iniciados de su es-

~ ; 3 N {-‘ . a 2 ,
guelai peasaronique  ya -podian magifestar sus proyectos (b)
4-1' '--11#';‘-: =_.-‘-; 'l-l o -.’ T, o
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o (aym¥ @l miserable redactor del Diario de [Mallorca del
Sabaod 1y de  Agosto. f
(b) « Léanse en la pdgina 20 del primer tomo de las Me-
‘morias .de Barruel, edicion de Pulma, estas clausulas: »Quan-
- \do Beauwinurchais publicé la edicion general de los escritos de
a9 Voltaire com toda da pompa y luxoe de los caractéres de Bas-
‘99 Rerville, exzo quz el buen éxito dz los iniziados les persuadia
s que la gloria de-su xefe, muy distante d2 quedar comprome=
9 tida con'la idea de una consviracion tan monstruesamenie i
a9 pfa, resibiria un nuewvo brillo conla manifestacion de sus pro-
-99 pectos. Tumbien creo que los redactores de estos archivos
-9 ( que forman 1z enorme' compilacion de - cuar:nta {fomos
o de cartas 4 .toda clase de personas, y sobre mil diferentes
9 asuntos , que se cruzan Y entretexein ) no reunteron o 6 4 10
9 menos pensarsn quz nadie podria facilmente reanic los hiloes
a de uaa trami, qa> ya tantos afos habia que se iba urdien-
v do. (3 Lo oy2 V. Serior Conciso y Seiior redactor del Diario
2 del Sabaod de Mallorca?) Qualquiera haya sido su intencion,
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ﬁ = nallaed ot Sakor ‘Coneisd Tasieartas particulares , las notas!
de los embaxadores , las rdenes devlos iprincipes oy los secres:
tos ‘de’ gabinstzy que ha verificado el traducter /inglés 'de la;
obra’de Barruely qie’ ta mbiei lestd traducida en italianoy-ales -
man. El atticulista del Coneiso “antes de hablar del baros cde
Ségf-é débia dbformarse y 'no' comtentarse con un s1 no ‘e ens
»w y aunque hayan suprimide en parteesta bﬂfﬂ@?ﬂhd??ciﬂhﬁ.- la
% cierto es , que no han tenido habilidad para imposibilitar la
s reunion de datds, que exigé' laUmateria, (Pean el Sefior Con-
9 ciso y redactor-del Diario: Sabaod las citascddas:que DBar-
99 rucl remite 4 sus lectores , y que estdn en el tmargen inferior
i de la impresion de Palma ). Un trabajo como este:mehabria
o sido fastidioso' y:molesto, si no hubiese atendido 4 suwtilidad,
2 y & la importancia’ é interés de hacer constar con dos monus
s» mentos de los archivos de los mismos conjurados, (- eygak
o Vds. ) la realidad y existencia de sus conspiraciones g (oqud,
49 smanifestar estas couspiracionss . es dividir:los -dnimos.y ¥y
99 mover una sedicion2.. 4 ¥ds. Conciso y Sabaod lo pregun-
99 700ee | Tunantes lus Con eso al Guz na os comocer) H manifes-
99 tar 4 las naciones con las praebas mas.evideates (gue'lo: dyén
90 ¥ds.2 ) las astucias, con que estos malvados intehtaron) se-
99 ducirlas y derribar, sin excepcion todos sus altares..... Me
» he tomado el molesto trabajo de entresacar de:estas, que'lla-
9 mo archivos de los conjarados , las deinostraciones «mds ‘evi-
9 dentes para poder decir sin exdgeracion 4 las naciones (y el
» traductor 4 Espaiia ) : He aqud el arigen de los crimenes
% atrocidades de la revolucion francesa : He aqui (oygalo todo
99 el mundo) 4 que segun los principios y planes de sus conspi-
% raciones contra los altares 4 los tronos o los magistradosy so-
9 ciedades’, la revolucion , y el transtorno han de ser uniyer-
99 sales. 3¢ lo que es demostracion y tambien sé, gue nunéa. es
9 M1s nec:saria, que quando se trata de dar 4 conacer al mun-
29 do sus mayores , mas malignos , y mas irreconciliables ene-
99 migos. Prometo que lo demostraré hasta la evidencia. . Ea
pues Sediores Conciso y redactar del Sabaod de Mallorca 3 qué
‘dicen Vds.? ' '



gafio. Se engafia su mérced y muy groseramente (c)s ¥y lo peor
estd en que puede inducir a que otros se engafien (d)... A aqaes
o deé ta impresion furt10a de Madrid (¢), se le dice: que co=
mo ea el capitulo 13 del tomo 4 se apuatan las habilidades .
. (ya las hemos visto) del hermano Godoy, cuydé este Venerable
ds Gue no se extendlese su noticia por la Nacion. El Penera-~
- ble Godoy tiene muchos hermanos (testigo el fildsofo de antafio)s
y 4 niaguno de ellos pucde acomodar la publicacion de sus’
piadosos proyéctds, y como estos se enlazan coa los de 1os su=
getos de notorid probidad 4 y sabemos muy bien. que. Santo es
el Jansedismo , no nos admiramo, de que detesten. Barruel,
que cometid' la édcortesia de sacar todos sus. trapos, | Valgame
Dios? 3 Y que dirdn estos éaballéros quando lean Ia s2gunda.
parte del segundo tomo 2.... El traductor posee el alemdn, ¥
tan bien cowmo el Sefior Conciso el espafiol 3 diga este sefior:
5 qué obra es la qae iinougns cod tanta 'solidez 4 Barrael (f)%
Quién es su autor? 3 K donde Se ha impreso 2. Kspero res-
puestd. _
Por ol traductor del Barruel de la impresion de Palma,

(¢) . Y tambien por lo relativo 4 los demds sugetos que nom=
bra, el Abat: Birruel Preéerf?ki los documentos con sus citass el
qie tiene ojos puede verlas s y es de desear que los periodistas
if’;iiS't'r.i_Hﬁréé* dlé'Iﬁf_'_p”ﬁb[i;:a opinion Je imiten, Prirti que 1o se di-
ga Qﬁé'lyfblaéfi' sm fﬁﬂﬁ:iufeii‘fej. e e | ooy b

“(d) No se’si e esta su pladosa intencion ; pnfl;.r,éél 4 estos ca=~
balleros todos los medios les son licitos , si se ordenan’ d sufine

(e) . La ,d{: Palma es: Con Ias licencias necesarias. h

(f) Como'soy servil que no lo se: pero se o que estd tradu=
cido en alemdn, y la ha leido el traductor. Puede ser que en Ale~
mania tambien haya algun Conciso, d redactor de Sabaed , gue
n:npugﬂe'd‘_'ﬂhr}ﬁél’con"raznﬁe"s incontrastables, con légica irres.
sistible, y de un modo que E{Sﬂgurel'el trianfo contra los recios
embates del fanatismos... Fictor ! "
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| E’i‘iigue el articulo remitido al sefior Tribuno con notas del
|  mimero anterior. |
La junta censoria ha sido alli uno de los mayores obstdcu-
los (45)4 quz haa cncoatralo los buzaos para coadyubard los
benélicos planes de nuestro congresc, l.as mismas doctrinas :
que despues las Cértes han elevado 4 leyes, quando las pi~
. blicé la aurora , fueron calificadas en los términos mas deni-
grativoes por aquella junta, (41) en el tiempo en que la presidia
e! actual ministro del tribunal especial de guerray marina, D.
Francisco Marin y Sanchez, que por desgracia exercid en eila
el mas perjudicial influjo (42). Varios ntimeros fueron m:adados
detener por injuriosos 4 la inquisicion 3 y uno de ellos tan sola-
mente, porque (asémbrese V. Sr. Tribuno) tratando por inci-
dencia de aquel hermoso tribunal, tuvo el atrevimiento de ca-
vracterizarle con el epiteto de negro (43). Licgé 4 tanto la ce-
guedad de los censores, que condenaron un-articulo copiado del
Redactor general, que habieado sido denunciado en Cddiz por
el P. ‘D, Bimon Liypez, habiasilo absa:lto por la junta de esta
provineia. Que resultaba de aqui? Que creyendo la gente s:ncilla
que’cl hablar de ia ingaisicion con poco respetn era un crimen
eaarmisimo , paes as{ lo decia gna janta compuesta de un re-
Jaute o un lecioral y un provisor (44) se ha escandalizado des-
- P28, quando’ha vists repetidas las mismas expresinnes y otrag
mas fuertes en los discursos de los sefores diputados del con-.
greso. Desengaiamoaos 3 jamas saldrémos de Ja anarquia y de
la_asombrosa contradiccion en que vivimos, miéntras las jin-
tas de censura, y todos los tribunales y autoridades principa-
les de la nucion (45) no sz hallen compuszstos de personas
ilustradas y amantes del nuevo érden de Cosas.

NOTAS. |

(40) . No es sarna lo que picas censurd esta Varios ndmeros

del perisdico titulado Aurora patridtica mallorquina . y entre

elles uno por anti-constitucional o ¢ injuriosa d los representan-

tes e la Nusion o y estd dicho todo s porque : qui nou est me-
cum contra me est,

(41) 3 Donde estamos serior artisulista ?

( ¢ 3 En que tiempos
vivimos ¢ 3 Qud Juri0 tiene V. formado de los

Jue no son de su
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bando y partido? 3 Es posible que haya dado en M.- manfa de
embrollarlo todo, y de vendernos siempre garo por liebre? Schior
articulista 3 6 1n0sotr0s SOMOS.UN0S $0POS 3 6 V. hu perdido fel i
no el juisio.. Porque 3 3 quien ha fuisrcf ;;'-Jm.:is entre essrilores,
juiciosos aventurar semejunies prﬂpusmmws?_ No s enoje por.
Diss « 'si le decimas la verdad. Hemosle cogido en el mal la-

Jin s 6 sino diganos V. 3Qué doctrinas de lus censuradas en la
Aurora son las que despues han elevado d leyes nuestras Cdr=,
tes 2 5 Qué el tribunal de lu iaquisizion era uin negro establect-
miento? 3Qué era un tribundl anti-cristiano , anti social y un
instrumento  de iniquidades y de venganzas? 2Que Gohat era
inquisidor ¢ Sefior artisulistas tengo bien letdo el decreto de su
exiinciony como.dguilmente el decreto sobre tribunales protecto-=
yes de la_religiony pero le aseguro que i en uno ni e otro he
' wisto tales doctrinas elevadas & leyes por nuesirds Cirtes. Loas
padres de la Patrta st gue han extinguido la inguisicton  por
contrarii. é incompatille con la Coirstitucion 5 pero no le han
echado los epifonemas que le han echado les filosofos liberaless
No desacredite pues en adelante Seitor articuiista . no desacres
dite mas con sus sofismas al Soberans Congreso 3 y pese un po-
quito Jus cosas antes dez escrivirlas § si mo quiere hacer un papel
ridieulo tanto en el orbe civil, como en el literurio, _
-(42) - Bravo Seiior articulista brave. Prosiga V. con estas
pullas . y no tema 4 que se resienta el Scsior d2 Marin y San-
chexs el mismo se lo ha comprado. 3Que demontre le puso en la
cabeza el clasico disparate de declararse abiertamente cont-a gl
tinico periodico juicioso que habia en Muallorea? ;Qusn. devio
enseiiar d este Seftor regente la fina puliticu de copresponder
con su inflejo peijudicial, al influjo beréfico do un plareta tan
favorable como la Aurora? ; Qué bien dice V. Sefior artsculista
quando sin rodeos Je echa en rostro que por desgracia exercid es=
te perfudicial influjo 2 Solo una cosa fulta , que debia V. afig~
dir todavia parc acabar de sofecarle., y es gue la tal desgra-
cia fué no para la Nacions no para el pio ps:ligi6so pueblo de
Mallorea 5 no para el dicko Sedior Marin 3 stno p.ara Vds: co~
mo quien no dice nada. | | TSP
(43) Temian razon de - censurarlo o porgue su color era el
verde, |
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4( 44) No eran estos sofos Tos. que.en aquel egtondes componian. |

Ja jurta pravincial de_censuras habia tambien un alcalde cons=
siticional t 3 porqué pues e calla aqui. su nombre , quando ‘es .
cie#to que este SeRIT czxa;tﬂd_ 4. las sesiongs en que se. censurarom
lgs auroras e = | 1

(4)) Y en los tribunalesy autoridades menos principales
Sefior articulista, 3 qué personas pondremos? 3 Ks posible que.
4 1o metad del camino nos ha de dexar V. siempre en oscuras?:.

& | | (Se continuardn, ).

IMPRESOS. Qs Patnein

Carta XXV, del Filésofo Raaciosy continuan: las reflexio=

mas sobre la reforma que.se nteata hacer de los regalares., y -
restabl:cimiento d sus conventos. Sz hallard: en la Imprenta de-
F-eiipe Guasp , donde se hallan tambien la 1% 2% 3:?.43, 5% 23

Le
P OTRO. _
Todos los suscriptores d las Memorias para servir 4 la hiss
toria delﬂfﬂ“:dbénismag escritas ea frances por el Abate Burruely -
y traducidas al castallano, azudirda’d racoger. el segundo to="
mo en la celda del Ri Po.Domingo. Li:dé lector dz teologial
en ‘el “convento de Santo Domingo ds esta Ciudad, presen=
tando el recibo 6 resguardo y que.se les entregd s adelantardnn
32, feales vellon para los dos tomos siguieates, y se'les eatre-
gard el correspondiente recibos
“'NOTA : - Esta tradacion seimprime coz las licencias nece~.
sarias, las que conserva el traductor. Sirva esto de satisfaccions
al *P{'lb'liﬂ'ﬂ- JRTL S L 44 f | e 1A% AT #is T .,
| OTRO. 50 Bhns B LRGeS
Tastruccion de Vicente Liriaense contra las heregias.y tras.
ducida dol latin al castellano pot el padre fray Aadeés Villa=
nueva de la sagrada Grdea de predicadores. Esta obra'llamadag
pﬂf'- muchos sabios [ibro de oro por suvdistiqguido méritoy, « es:
un’ ‘martille irresistible eoatea todos los falsam :atecdlamados fiss
16:0f05 4 y. libarales habidos y ' porchaber, y alimismpo . tismpes
und dacora {irm? y's3gura para todo catélizo en qualqaleracteqis.
pestad, que levaatdre el infizeno contra la iglesial S
183 vende en casa de. Brusiid goreales vellona. « 'L (n;

Impreﬂm de Fel'ipe Guasp. KRR LA




